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Reinventing the world by Sophia de Mello Breyner Andresen
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Resumo: O presente artigo pretende reler algumas das obras de Sophia de Mello Breyner
Andresen nas quais a tematica da viagem, no duplo movimento de reler a tradi¢ao e com ela
romper, ¢ problematizada face ao novo periodo de democratizacdo e modernizacdo da
sociedade portuguesa pos-revolugdo. E das discussdes surgidas nesse novo contexto que o
chamado regresso a Europa imp6s a Portugal a necessidade de se reinventar. Sabe-se que o
Estado Salazarista constantemente associou sua histéria aos grandes feitos da expansdo
maritima legitimando continuamente a ideologia colonial. Como redefinir o imaginario
simbolico do Pais sem apagar sua historia de feitos e conquistas? Como recontar essa mesma
histéria, mas agora sobre novas bases — a da democracia? Tecer esse deslocamento na trama do
texto poético foi um dos desafios enfrentados pela poeta, sublinhando as ambiguidades politicas
e simbodlicas do pais em relagdo tanto ao seu passado quanto aos territorios recém-saidos de seu
dominio.

Palavras-chave: Descobrimentos. Literatura de Viagem. Revolucao dos Cravos.

Abstract: The present article intends to re-read some of the works of Sophia de Mello Breyner
Andresen where the theme of the trip, in the double movement to reread tradition and to break
it, is problematized in the face of the new period of democratization and modernization of
Portuguese society after the revolution. It is from this discussions that emerged in this new
context that the so-called return to Europe imposed on Portugal the need to reinvent itself. It is
known that the Salazarist State has constantly associated its history with the great achievements
of maritime expansion, legitimating continually the colonial ideology. How to redefine the
symbolic imagery of the Country without erasing its history of achievements? How to recount
this same story, but now on new foundations — that of democracy? Weaving this shift in the
plot of the poetic text was one of the challenges faced by the poet, underscoring the political
and symbolic ambiguities of the country in relation to both its past and the territories just out
of its domain.

Keywords: Discoveries. Travel Literature. April Revolution.

@. BY Esta obra esta licenciada sob uma Creative Commons - Atribuicdo 4.0

* Possui graduag@o em Historia pela Pontificia Universidade Catdlica do Rio de Janeiro (1996), mestrado em Letras
pela Pontificia Universidade Catolica do Rio de Janeiro (2005) e doutorado em Letras pela Pontificia Universidade
Catolica do Rio de Janeiro (2009). Atualmente atua no Programa de Poés-Graduagdo em Literatura, Cultura e
Contemporaneidade da PUC-Rio, como pds-doutoranda PAPD/FAPERJ. E-mail: lealara@gmail.com.

https://orcid.org/0000-0003-3432-732X.

161
Anu. Lit., Florianépolis, v. 23, n. 2, p. 161-171, 2018. ISSNe 2175-7917


http://dx.doi.org/10.5007/2175-7917.2018v23n2p161
mailto:lealara@gmail.com
https://orcid.org/0000-0003-3432-732X
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/2.5/br/

Recebido em: 15/05/2018
Aceito em: 28/09/2018

O artista ndo ¢, e nunca foi, um homem isolado que vive no alto duma torre
de marfim. O artista, mesmo aquele que mais se coloca a margem da
convivéncia, influenciard necessariamente, através da sua obra, a vida e o
destino dos outros. Mesmo que o artista escolha o isolamento como melhor
condi¢do de trabalho e criagdo, pelo simples facto de fazer uma obra de
rigor, de verdade e de consciéncia ele ira contribuir para a formagdo duma
consciéncia comum.

Sophia de Mello Breyner Andresen (2015, p. 893)

Este artigo ¢ um resultado parcial de uma pesquisa maior sobre as narrativas de viagens
contemporaneas portuguesas € sua poténcia experimental de reatualiza¢do do tempo passado
feita no presente da leitura'. Neste duplo movimento de reler a tradicio e com ela romper esta
assente a for¢a motriz de tais narrativas que apontam, no limite, para uma nova compreensao
da Historia de Portugal a partir da descolonizagdo da Africa e do fim do Império Ultramarino.
Vale lembrar que, desde a Revolucao dos Cravos, Portugal encontra-se sob a égide das
ambiguidades politicas e simbolicas em relagdo tanto ao seu passado quanto aos territorios
saidos de seu dominio, caracterizando o que Boaventura de Souza Santos (2002) chamou de
“ambivaléncia do pos-colonialismo portugués”.

Aqui trabalharemos com algumas das obras de Sophia de Mello Breyner Andresen
(1919-2004), nomeadamente seu livro de poesia Navegagoes e seus contos Saga € Era uma vez
uma praia Atlantica. Duas questdes norteardo as leituras. A primeira relaciona-se a
especificidade da poesia no que diz respeito a tradicdo e a sua vocacdo para a proposi¢ao de
novos protocolos de leitura das narrativas de viagem (ficcionais e ndo ficcionais), € a segunda
pretende interrogar as motivacdes — literarias ou ndo, dos poetas que viajam, buscando
compreender o novo papel simbolico do escritor enquanto o intelectual que atua como mediador
entre o cotidiano e a politica, circunscrevendo a experiéncia historica de um determinado pais
em uma agenda discursiva global (SAID, 2002).

Sophia ¢ dona de uma vasta obra que inclui poesia, contos, histdrias infantis, ensaios
criticos e pecgas de teatro. Ao longo de sua vida participou ativamente das discussdes que
envolvem o fazer poético/literario e sua relacdo com a sociedade. Sua figura ¢ emblematica na
oposi¢io do campo literario ao salazarismo?.

Parte de seus escritos esta relacionada a releitura da historia dos descobrimentos,
buscando apontar novos entendimentos da relacdo de Portugal com o mundo. Se, durante
séculos, o pais buscou, continuamente, tecer uma leitura mitica de sua aventura maritima - o

que acabou por lhe conferir um lugar especifico dentro do imaginario cultural ocidental - nem

' A viagem do escritor em busca de uma linguagem. O museu de grandes novidades das narrativas de viagens
contemporaneas. PUC-Rio / FAPERJ.
2 Sophia teve uma répida atuagdo como deputada pelo Partido Socialista no p6s-25 de abril, onde acabou por
decepcionar-se com os rumos do novo governo. Porém sua atuagdo politica teve continuidade. Em 1990, por
exemplo, envolveu-se de perto com as atividades em defesa da independéncia do Timor.
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sempre os resultados alcangados foram em uma chave positiva. O uso sistematico deste discurso
do colonizador e de sua justificativa expansionista, seja pela via da fé ou pela via
militar/mercantil, pelo governo salazarista fortaleceu ainda mais esta imagem.

Com a Revolugao dos Cravos e o fim do império portugués era hora de recontar esta
histéria agora sob as novas bases da democracia. Como redefinir o imaginario simbolico do
pais sem apagar seus feitos e suas conquistas? O pathos revolucionario que se seguiu ao 25 de
abril funcionou como uma espécie de pagina em branco, conclamando os homens a atuarem de
forma diferente, nova (ARENDT, 1988). E ¢ neste sentido, que ele se torna um momento
imagético bastante proximo do impulso dos primeiros navegadores portugueses — homens que
tinham diante de si o desconhecido.

Sophia buscou, em sua poética, equiparar estes dois momentos-chave da Historia de
Portugal. Ambos rodeados de ousadia e de coragem. E esta operagdo retorica funciona, em sua

obra, como um dispositivo, tal qual sistematizado por Agamben (2009).

Revolucdo isto é: descobrimento

Mundo recomecado a partir da praia pura
Como poema a partir da pagina em branco
— Catarsis emergir verdade exposta
Tempo terrestre a perguntar seu rosto
(ANDRESEN, 1999, p. 201)

Sophia propde, entdo, uma nova leitura da relagdo de Portugal com o momento dos
Descobrimentos e da imbricada relagdo portuguesa com o universo maritimo das navegacdes.
Comecemos com Navegagoes. Publicado originalmente em 1983, pela Imprensa Nacional —
Casa da Moeda, sob os auspicios do Comissariado para a XVII Exposi¢cao Europeia de Arte,
Ciéncia e Cultura, intitulada “Os Descobrimentos Portugueses e a Europa do Renascimento”, o
pequeno volume é composto de 25 poemas, todos eles escritos entre 1977 e 19823

De certa forma, este € um livro emblematico no universo poético de Sophia, uma vez
que ele reune, de forma sistematica, muitos dos elementos que ja apareciam difusamente em
sua obra e que remetiam a este imaginario ligado as navegacdes — sejam as paisagens (0 mar, a
praia, as ilhas), os acontecimentos (o naufragio, o encontro com o outro), ou mesmo a propria
viagem entendida como operador discursivo.

A poética da viagem ilumina um tema bastante caro a literatura, o da sua relagdo com a
experiéncia. Da objetividade da mao que escreve ao autor que enuncia uma travessia,
percorremos um corpus narrativo onde se entrecruzam o percurso do individuo no tempo e no
espaco (o deslocamento) e a suspensao do tempo no espago (a descricdo). Podemos entender
que também a poesia ¢ uma forma de viagem — viagem da palavra através da imagem, da palavra
que busca compreender a experiéncia do Homem naquilo que ele tem de universal, da palavra

adamica, que nomeia, que individualiza, que cria realidade. Nao por acaso a poeta inaugura

3 Consta desta belissima edigio a reprodugio de cinco mapas histéricos do século XVI (uma vez que muitos dos
poemas também dialogam com a iconografia renascentista), algumas reprodugdes da caligrafia manuscrita da
autora e uma versao inglesa e outra francesa dos poemas. Bastante bem recebido pela critica, ainda neste mesmo
ano recebeu o importante Prémio do Centro Portugués da Associacdo de Criticos Literarios.
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suas Navegagoes com o poema “Lisboa”, que diz:

(..)

Vejo-a melhor porque a digo

Tudo se mostra melhor porque digo

Tudo mostra melhor o seu estar e a sua caréncia
Porque digo

(..)

Digo o nome da cidade
- Digo para ver.
(ANDRESEN, 1999, p. 247)

E de Lisboa, portanto, que comega a viagem.

A divisdo do livro — Lisboa, As Ilhas e Deriva ¢, em si mesma, a apresentagdo de um
itinerario. As Ilhas aparecem como pontos de apoio da viagem, mas também como
microcosmos, como paisagens cheias de possibilidades. Nos sete poemas agrupados sob este
signo, encontramos ecos da voz de Camoes e de D. Sebastido. No primeiro poema, o eu lirico
vé surgir diante de si as ilhas luminosas e, a partir desta visdo, tem a consciéncia de estar

vivenciando o surgimento do homem novo do Renascimento.

[...]

Entdo surgiram as ilhas luminosas
De um azul tao puro e tdo violento
Que excedia o fulgor do firmamento
Navegado por gargas milagrosas

E extinguiram-se em n6s memoria e tempo
(ANDRESEN, 1999, p. 251)

Esta epifania do eu lirico, “e extinguiram-se em ndés memoria e tempo” € a condi¢do
para o inicio das novas navegacgdes — ndo mais aquelas navegacdes expansionistas, motivadas
por uma missdo mercantil de encontrar novas terras e novas fortunas, mas uma navegacao

abstrata motivada apenas pelo impeto do novo e pela ousadia de se entregar ao desconhecido.

Navegacao abstracta
Fito como um peixe o voo segue a rota
Vista de cima tornou-se a terra um mapa

[.]
(ANDRESEN, 1999, p. 252).

Nao ¢ exagero afirmar que os Descobrimentos portugueses contribuiram decisivamente
ndo apenas para uma nova e até entdo desconhecida configuracdo espacial do mundo, mas
fundamentalmente para a criagdo de um novo homem. De Mare clausum a Mare infinitum, o
mar deixou de ser visto como um obstaculo a separar a Europa dos outros mundos agora
conhecidos, para afirmar-se enquanto via desse encontro. E nesse sentido que as viagens
maritimas sdo, sobretudo, atividades de experimentagao e de busca do novo — € o navegador ¢
aquele que libertou sua alma errante em nome de um projeto maior, a saber, o da sua propria
superacdo e o da supera¢do da natureza — a infinitude do poder humano responsavel pelo
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alargamento das fronteiras geogréficas tornou o mundo ilimitado. E justamente esta capacidade
de ultrapassar limites, tdo caracteristica deste “novo homem”, que Sophia parece evocar e
enaltecer quando canta: “Navegavam sem os mapas que faziam” (As Ilhas VI). A crescente
autoridade do testemunho ocular deslocou o primado do ouvir e inaugurou a chamada
consciéncia moderna onde a experiéncia e nao mais a revelacao ocupava um lugar de operadora
de sentidos.

[.]

E sob as altas nuvens brancas liras
Os olhos viram verdadeiramente
O doce azul de Oriente e de safiras
(ANDRESEN, 1999, p. 254)

E preciso ressaltar que esta primazia da experiéncia imediata, caracteristica da alma do
navegante portugués, cuja admissao do maravilhoso se dava apos o filtro de seu saber empirico,
ndo fez com que esse novo homem perdesse sua capacidade de maravilhar-se* - o que ocorreu
foi um deslocamento de perspectiva, onde a “surpresa do desvendar o oculto, de se introduzir
no que era até entdo desconhecido, era o que o estimulava cada vez mais intensamente”
(Godinho, 1998, p.79). E ¢ justamente esta nova qualidade do deslumbramento a questdo
destacada por Sophia em relag@o aos descobrimentos portugueses, como ela mesma nos chama

a atenc¢ao ainda na introdugao do livro:

[...] escrevi os primeiros poemas simultancamente a partir da minha
imaginagdo, desse primeiro olhar, e a partir do meu proprio maravilhamento.
(...) Para mim o tema das navegagdes nao ¢ o feito, a gesta, mas
fundamentalmente o olhar, aquilo a que os gregos chamavam aletheia, a
desocultacao, o descobrimento (ANDRESEN, 1996, p. 7).

Em Navegagoes encontramos invocagdes dessa experiéncia — do espanto com o fato de
a realidade ultrapassar o imaginado, do fascinio pelo real. A partir da releitura e dos didlogos
intertextuais que a poeta realiza com toda uma tradi¢ao da literatura de viagem, nos, leitores,
acompanhamos o surgimento desta moderna via de experimentacao da existéncia, deste novo

olhar para a realidade.

Vi as aguas os cabos vi as ilhas

E o longo baloigar dos coqueiros
Vi lagunas azuis como safiras
Répidas aves furtivos animais

Vi prodigios espantos maravilhas
Vi homens nus bailando nos areais
E ouvi o fundo som de suas falas
Que ja nenhum de nés entendeu mais
Vi ferros e vi setas e vi lancas
Oiro também a flor das ondas finas
E o diverso fulgor de outros metais
Vi pérolas e conchas e corais

4HOLLANDA, 1969.
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Desertos fontes trémulas campinas
Vi o rosto de Eurydice das neblinas
Vi o frescor das coisas naturais
S6 de Preste Jodao ndo vi sinais

As ordens que levava ndo cumpri
E assim contando tudo quanto vi
Nao sei se tudo errei ou descobri
(ANDRESEN, 1999, p. 268).

Neste poema, ouvimos reverberagdes da €pica camoniana, ou melhor, da voz narrativa
de Vasco da Gama. Se n’Os Lusiadas ouvimos a insisténcia de um navegador que justificava
suas errancias como ordens a cumprir, no poema de Sophia o navegador desliga-se deste
mandato maior e coloca-se a servi¢o do maravilhamento do novo — e, ao fazé-lo, subverte a
missdo colonizadora — “As ordens que levava ndo cumpri / E assim contando tudo quanto vi /
Nao sei se tudo errei ou descobri” (ANDRESEN, 1999, p. 268).

O livro de Sophia de Mello Breyner é uma espécie de didlogo, onde se intercalam a voz
do autor e a voz do outro. Ora, sabemos que uma das mais fortes experiéncias da viagem ¢ o
dialogo e seu consequente conflito de perspectivas. Deste didlogo surge a consciéncia de que
apesar das diferengas, ha valores e principios éticos a partilhar e, apesar da distancia cultural,
possibilidades de entendimento. Na viagem proposta por Navegagoes, ouvimos ndo apenas as
vozes de Camdes, Bartolomeu Dias e Dom Sebastido, mas também ouvimos vozes andnimas,
de navegantes, de homens que “ousaram viver a inteireza do possivel”. Evoca-los, para Sophia,
¢ uma maneira de colocar-se lado a lado com eles, anulando com isso o tempo e o espaco.

O legado dos Descobrimentos, na histéria do Ocidente, assemelha-se a uma espécie de
Thesaurus de saber, ou seja, um acumulo de conhecimentos, objetos e imagens que, uma vez
colecionados e fixados no espaco do livro realiza uma opera¢do metaforica entre ler, escrever
e viajar. O conjunto dos relatos de viagens disponibiliza ao leitor- viajante um repositorio de
experiéncias. Refazer as viagens de outrora buscando descoser as principais linhas de forga das
narrativas originais ndo seria uma forma de recolocar a questdo-chave da aventura ocidental?
Buscar ndo uma explicagdo da diferenca, mas uma compreensao do outro, no sentido de
estabelecer uma relagdo sensivel com as outras experiéncias e vivéncias através de percepgoes,
emocoes € pensamentos?

Mas talvez o aspecto mais interessante a ser ressaltado sobre Navegagoes relaciona-se
com a sua propria génese. A inspiragdo para a sua escritura surgiu de uma (ou melhor, em uma)

viagem concreta que a poeta fez para a China.

Escrevi as Navegacdes exactamente porque o Conselho da Revolugdo, em
1977, me convidou a ir a Macau para tomar parte na celebragdo do Dia de
Camdes. Foi o meu primeiro encontro com o Oriente. [...] A medida que os
poemas iam surgindo ia decidindo em mim a vontade de os editar [...]
(ANDRESEN, 1996, p. 7-8).

Sophia pode vivenciar a sua propria experiéncia da poténcia discursiva da viagem. De

um deslocamento que provoca novos entendimentos e novas leituras do mundo. Alguns anos
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antes, quando de sua primeira viagem a Grécia em 1963, escreveu a Jorge de Sena as seguintes
palavras:

Nao tento descrever-lhe a Grécia nem tento dizer-lhe o que foi ali a minha
total felicidade. Foi como se eu me despedisse de todos os meus desencontros,
todas as minhas feridas e acordasse no primeiro dia da criagdo num lugar desde
sempre pressentido. Sobre a Grécia s6 0 Homero me tinha dito a verdade: mas
ndo toda (ANDRESEN; SENA, 2006, p. 65-66).

Nao ¢ a descri¢do de uma paisagem nova a for¢a motriz que impulsiona o poeta-viajante,
mas as sensagdes experimentadas na travessia, as conexdes que sO ocorrem quando nos
afastamos e encontramos ndo exatamente o novo, o desconhecido, ou o inusitado, mas a
possibilidade de olhar de outra forma, de outro lugar. Italo Calvino, em seu livro As cidades
invisiveis, nos diz: “ao chegar a uma nova cidade, o viajante reencontra um passado que nao
lembrava existir: a surpresa daquilo que vocé deixou de ser ou deixou de possuir revela-se nos
lugares estranhos, ndo nos conhecidos” (CALVINO, 2004, p. 28).

E, de certa forma, ¢ a partir do novo lugar que Portugal ocupa no contexto da
comunidade europeia que podemos entender o trabalho e o esfor¢o que vem sendo feito no pais
para ressignificar seu passado glorioso em uma chave mais contemporanea. Particularmente
importante para esta discussao foi a realizacdo da Expo’98 onde Portugal procurou mostrar ao
mundo, e aos proprios portugueses, a imagem de um pais em acelerado processo de
modernizagdo. Na esteira das comemoracdes dos 500 anos da viagem de Vasco da Gama e da
realizagdo da exposi¢do, Portugal experimentou um efervescente debate ptblico em torno de
sua identidade. Desde entdo, o que tem sido valorizado como for¢a imagética dos novos tempos
¢ a relacdo do pais com o mar — como destacado na citacdo abaixo, retirada do relatorio da
Comissao Estratégica dos Oceanos. Assumindo a missao de “destacar Portugal como a nagao
maritima da Unido Europeia”, o governo portugués vem apostando na ideia de reforgar a
associacao de Portugal com o mar:

Assim, o reconhecimento do peso avassalador do elemento maritimo ndo
apenas na manuteng@o da nossa autonomia politica, mas até na defini¢cdo da
nossa indole colectiva, parece justificar por si mesmo que Portugal deva eleger
os Oceanos como elemento central da identidade que quer consolidar e da
imagem que quer projectar (COMISSAQ, 2004, p. 25).

Nos dois contos que serdo trabalhados a seguir o mar ocupa uma centralidade narrativa.
No primeiro deles, “Saga”, a autora problematiza a obsessdao de Portugal pelo mar. Ja no
segundo, escrito especialmente para a colegdo literaria 98 Mares, editada pela Expo’98, o mar
perde sua aura mitoldgica e ¢ devolvido aos portugueses para que eles possam apreender
novamente o seu sentido, encontrar novas formas de com ele se relacionar.

Vejamos o conto “Saga”, incluido no livro Historias de terra e mar (1984). O proprio
titulo do conto ¢ bastante significativo — embora a saga, como género literario, nos remeta a
uma coletividade, no conto vamos acompanhar a vida de um tnico personagem mas que pode
ser lido como uma historia exemplar.
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Na origem do conto, o fascinio que o mar exerce nos homens. No caso, em Hans. Apesar
de nascido e criado em uma ilha imaginaria do Mar do Norte — Vig, o mar era para ele algo
interdito, desde que seus tios haviam naufragado. Mas Hans tinha o sentido do mar. Quanto
mais este lhe era mantido afastado, mais préximo de sua alma era seu chamado. O imaginario
mitico sobre o marinheiro e sua vida — sua coragem em desbravar oceanos, conhecer novas
terras e novas culturas exercia sobre ele um fascinio tao visceral que cumprir seu destino tornou-
se uma necessidade. Navegar era preciso. Viver, ndo.

Apos se alistar como grumete em um cargueiro inglés, Hans ganha o mundo e ja na
primeira viagem vivencia muitas das experiéncias dos homens que vivem no mar — enfrenta
uma tempestade, ¢ castigado pelo capitdo do navio, se perde por terras desconhecidas e
finalmente ¢ salvo por um homem que sera o responsavel por dar corpo ao seu sonho. Serd?

Hoyle era um negociante de vinhos para o mar do norte — inicialmente contrata Hans
para ajuda-lo e, aos poucos, passa a tratad-lo como o filho que nunca teve. E assim Hans comega

a viver como sempre imaginou.

A sua adolescéncia cresceu entre oS cais, 0S armazéns € 0S barcos; em
conversas com marinheiros embarcadicos ¢ comerciantes. De um barco ele
sabia tudo desde o pordo até ao cimo do mais alto mastro. E, ora a bordo ora
em terra, ora debrugado nos bancos da escola sobre mapas e calculos, ora
mergulhado em narragdes de viagens, estudando, sonhando e praticando [...]
(ANDRESEN, 1989, p. 33).

Mas Hans ndo conseguia esquecer sua propria ilha e passou a sonhar e a dedicar cada
minuto do seu tempo ao regresso. Ocorre que agora, o que lhe era interdito ndo era mais o mar
(este ainda era uma promessa), mas sua terra natal. Seu pai jamais lhe perdoou e, apesar das
muitas tentativas, ndo lhe permitia retornar ao lar. Apos a morte de Hoyle, Hans assume todos

0s seus negocios e se torna um homem muito rico.

A vida de Hans mais uma vez tinha virado. Ja ndo eram as longas navegacdes
até aos confins dos continentes, o avangar aventuroso ao longo de costas
luxuriantes e de costas desérticas, de povo em povo, de baia em baia. Agora
verificava a ordem dos armazéns, o bom estado dos navios, a competéncia das
equipagens, controlava as cargas e descargas, discutia negocios e contratos.
As suas viagens iam-se tornando répidas e espacadas. (ANDRESEN, 1989, p.
35)

E como se o mar e aquela vida tdo sonhada ndo lhe quisessem. Sua propria vida tornou-
se um nao-lugar, do mar sonhado como promessas de aventura ao mar como caminho que o
levaria de volta para seu lar que continuava lhe escapando.

A saga de Hans ¢ a historia deste desencontro. Hans fez um tnico pedido no leito de
morte — que fosse construido sobre sua sepultura um navio naufragado.

Em pedra e bronze, com mastros quebrados e velas rasgadas, o navio foi
construido sobre a campa de Hans. Este estranho jazigo que entre lapides,
bustos, anjos de pedra, canteiros e piedosas cruzes tinha algo de arrebatado e
selvatico, tornou-se depressa um dos monumentos famosos da cidade e vinha
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gente das redondezas para o ver. A sua enorme sombra inquieta quem passe
sozinho na avenida dos platanos e muitos perguntam porqué tdo estranha
sepultura. Porém ¢€ nesse navio que, nas noites de temporal, Hans sai a barra e
navega para o Norte, para Vig, a ilha (ANDRESEN, 1989, p. 41).

Neste conto Sophia trabalha algumas imagens que sdo recorrentes em sua poética. Sera
o mar uma escolha para os portugueses ou um imperativo categorico? Mesmo tendo a sua
histéria absolutamente entrelagada ao mar, este nem sempre lhe garantiu um conforto, ou lhe
emprestou a melhor faceta. Sera Portugal um pais naufragado? Preso a uma imagem maritima,
de eterno desbravador de terras desconhecidas?

No conto que Sophia escreveu para a colegdo 98 Mares, Era uma vez uma praia
atldntica, podemos entrever uma resposta (ou uma proposta) para esta delicada equagdo entre
seu passado maritimo e o presente com vistas a um futuro que precisa lidar melhor com esta
realidade de um pequeno pais que tem um oceano a sua frente. Aqui ja temos uma primeira
virada conceitual — a personagem que apresenta (e representa) o mar ndo ¢ mais um navegante
épico, mas um salva-vidas — o Manuel Bote. Um homem simples, que lida com o mar para

viver, para ganhar o dia a dia.

A aura maritima que o rodeava, dava-lhe um certo ar de monumento
manuelino mas, simultaneamente, tinha a beleza tosca e tocante de um barco
de pescadores, construido com as maos e deslavado por muito mar e muitos
so6is (ANDRESEN, 1997, p. 9-10).

A historia comega com a narradora lembrando-se de Manuel Bote vivo e atuante e sua
mulher, Ana Bote, ambos absolutamente ambientados em uma praia do Atlantico. A lida das
personagens com o mar ¢ tdo orgdnica que parece fazer parte da paisagem. E ndo se
descuidavam da terra também — Ana era a dona orgulhosa de uma horta que fazia a alegria dos
frequentadores da praia. Ocorre que nas primeiras paginas da historia, Manuel Bote morre. Na

verdade, a histdria j4 comeca com a descri¢do de sua decadéncia:

A sua barba comegara ja a embranquecer, a sua valentia ¢ a forga da sua
bragada pertenciam ja ao mundo das histérias que se contam como lendas.
Sabiamos que, na sua pequena casa ao pé da praia, as paredes estavam cobertas
de diplomas e medalhas que lembravam as vidas que tinha salvo
(ANDRESEN, 1997, p. 9).

Com a morte de Manuel, Ana enlouquece. Tornou-se “uma mulher tdo diferente que era
como se tivesse mudado ndo de situacdo mas de identidade” (ANDRESEN, 1997, p. 21) Aos
poucos foi se esquecendo de si, comegou a beber e a se desligar da vida. Foi quando um primo
distante reclamou na justica a posse da horta. E ¢ em torno desta disputa que o conto se
desenvolve. Ha a convocacgao de personagens ligadas entre si pela vizinhanga na praia que serao
ouvidas pela justica, no tribunal, para onde foi levado o processo. Nao faltam artimanhas
tramadas pelos advogados, intrigas entre as partes envolvidas. Na realidade, o que o conto nos
da a ver sdo justamente os ajustes necessarios e delicados de uma comunidade quando uma
figura que exercia uma imagem tutelar morre, desaparece.
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Em um primeiro momento Ana se desespera quando percebe que hé a possibilidade de
perder a sua casa na praia. “Tinha um sentimento atroz de estranheza, sentia-a perdida num
mundo alheio que nao podia e ndo queria entender” (ANDRESEN, 1997, p. 32) Mas depois
entende que o que estava lhe incomodando de verdade era perceber o desequilibrio que seus
companheiros estavam vivendo — era preciso manter a ordem do mundo. “Na sua horta foi
construido um palacete em estilo modernago que desfigura toda a linha da costa até aos ultimos
confins do horizonte” (ANDRESEN, 1997, p. 54).

Se, de um lado, temos uma critica contundente aos novos tempos que, com suas opgoes,
perderam tanto o mar quanto a terra, temos também uma possibilidade aberta em relagdo ao
futuro, na possibilidade de renovagdo. Pois foi a propria Sophia quem disse que todo tempo
inicial carrega consigo uma poténcia. E nisto que reside a sua aposta. Nisto e na forga de suas

personagens:

Meu canto se renova

E recomego a busca

De um pais liberto

De uma vida limpa

E de um tempo justo
(ANDRESEN, 1999, p. 23).

O passado so interessa como possibilidade de novos horizontes de expectativa. E, pois,
o presente, a matéria-prima da poeta. “Por isso recomeg¢o sem cessar a partir da pagina em
branco / E este ¢ meu oficio de poeta para a reconstru¢do do mundo” (ANDRESEN, 1999, p.
238).

Ao sublinhar, em sua obra, a relagdo umbilical entre Portugal e o mar, Sophia esté
buscando encontrar seu lugar no mundo. A escolha destes textos para o presente artigo se
justifica, justamente, por serem textos onde a vocacao atlantica de Portugal ¢ passada a limpo.
Dos usos e abusos que esta identidade forjada no mar rendeu aos portugueses vale recuperar e
enaltecer a ousadia e a coragem dos navegadores andnimos que se arriscaram junto ao mar, em
um claro desejo de desafiar o desconhecido. Quando este impulso primeiro cede lugar a uma
obsessdo, ou a busca incessante por mais terras e mais suditos ha uma espécie de desencontro -
algo da ordem do simboélico se desfaz, naufraga. E na possibilidade de ressignificar esta historia,
doando ao homem comum a tarefa de redesenhar sua comunidade e recuperar aquela ousadia

primeira, a aposta da poeta. Reinventar o mundo — eis sua tarefa.
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